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$ ТРИ ПРЕМ ЬЕРЫ
Еще раз о репертуарной практике театра им. В. П. Чкалова
За последний довольно короткий период ; 

времени русский . драматический театр ' 
им.' В. П. Чкалова показал одну за дру- і 
гои три премьеры: «Бранденбургские норо 1 
та» —  м . Светлова, «Марию Тюдор» — 
15. Гюго и «Таланты, ] и поклонники» — 
Л. Островского. Эти спектакли очень 
различны по своей идейно.художествен, 
ной ценности, а также ио уровню поста­
новки и пс.полнёния. Таким образом, впол­
не зйкорное и правильное стремление те. 
аіра к разнообразию репертуара сопро­
вождается неровностью художественно, 
изобразительных средств, что свидетель, 
ствует об отсутствии, единого стиля ра­
боты.

Вообще сравнение трех премьер застав­
ляет задуматься о путях движении теат­
ра, о его'-репертуарной практике, о том, 
как творческий коллектив воспринял и 
осуществляет на деле решения партии по 
вопросам литературы и искусства. Про­
шедшее время и проделанная театром 
работа позволяют сделать в этом отноше­
нии некоторые выводы, что сейчас гораз­
до более важно, нежели опенка отдель­
ных частных успехов или неудач.

Постановка «Бранденбургских ворот» 
явцлдсь подлинней пробой сил театра на 
современном идейно,добротном материале. 
Написанная как пьеса-поэма, эта вещь 
во-многом отличается от обычного дра­
матургического, произведения, полна автор­
ского суб'ектнвнзма, а ее сценические 
достоинства очень спорны. Все это рож. 
дает для постановщика и исполнителей 
пьесы немалые трудности. Заслуга теат­
ра в том, что он смело пошел на эти 
трудности, включив «Бранденбургские во. 
рота» в свой репертуар. Давно известно, 
что тот, кто боится трудностей, боится 
нового тот не сможет двигаться вперед.

К сожалению, художественный руко­

водитель и главный режиссер театра Е. В. ( 
Венгре, который ставил пьесу, забыл, ( 
что одной смелости мало, Спектакль го- I 
товн.тся с непростительной поспешностью; I 
работа пни «Бранденбургскими воротами» 
практически заняла меньше месяца. Сле­
ды этой торопливости лежат на многих 
моментах, таких, как сделанная совершен, 
но не реалистично сиена бря-после вру­
чения партийных документов, или очень 
слащавая сцена смерти капитана О х о т ­
на. Не преодолены и технические трудно­
сти постановки, что нрішоднт к весьма 
заметным неполадкам в ходе спектакля.

Режиссер некритично отнесся к драма­
тургическому материалу пьесы, которая 
представляет собой пень разрозненных 
эпизодов, не связанных единой четкой 
идеей. Следовало, видимо, сократить ряд 
эпизодов. вроде, например, разговора 
связистов на столбах. Режиссер такой 
переработки текста не сделал и. в ре­
зультате. нЬлуиился тяжеловесный, почти 
лишенный действия спектакль. Одновре­
менно главная и очень умная мысль ар. • 
тора пьесы — показать недавнее прош. ; 
лое очищенным от шелухи повседневно­
сти, которая иногда мешает нам, совре­
менникам, увидеть высокую героіік", и чу . 
десные качества советских люден эта 
мысль в спектакле не раскрыта.

ІІе все исполнители пьесы правильно 
поняли стоящие перед ними задачи. Так. в 
исполнении арт. Г. Зореиина капитан 
Охотнн, который, очевидно, благодаря сво. 
нм незаурядным личным качествам вырос 
за войну от Рядового солдата до крупно­
го боевого командира, — выглядит рых­
лым, бесхарактерным человеком. Просто 
непонятно, почему он 'пользуется всеоб­
щей любовью. Не удалась арт. К. Ми. 
лцч Татьяна Петровна, которая выгляди-) 
у нее очень, надуманной и бесплотной.

Многочисленные лирические отступ.тения, 
дек тачаццопные- вставки и монологи, ко­
торыми богата эта трудная роль, звучат 

г Мнлич маловыразительно и холод­
но. Напрасно арт. Д. Славин наделит, и 
общем хорошо созданный, образ Бекнер, 
гена комическими чертами. Это мешает 
зрііте.тю оценить всю красоту его люб
ви к Екатерине.

В целом спектакль «Бранденбургские 
ворота» показывает, что коллектив те­
атра и, прежде всего, его руководители 
недостаточно (.прониклись тем чувством 
ответственности ц внимания к портнишке 
современных пьес, которого требует Цен­
тральный Комитет партии.

Бель смог же театр позволит1!, себе, 
хотя и с большими перерывами, но все- 
таки на протяжении семи месяцев Гото- : 
вить «.Марию Тюдор» (постановка режнс- і
сера В. Высокова ь Такие сроки, конечно. • ос,а-,ьние не бдащут,
другая крайность, но'получи/И'Я доброт­
ный, со вкусом сделанный спектакль, в 
котором даже музыка органически связз-
на с действием, а не является, как обыч. 

". искусственным придатком к пьесе.
’I ем более обидно сознавать, что боль- і

той труд, вложенный коллективом в этот : 
спектакль, значительно обесценивается ! 
Неудачным выбором самой пьесы. «Мария | 
Тюдор» далеко не лучшее нронзведе. ’ 
ине старой драматургии. Пьеса лишена і 
даже познавательной ценности, так как 
построена на исевдо-нсторнческом мате­
риале. Год действия 1533-й использован 
в ней лишь для усложнения интриг и 
придания остроты положениям. Л интри­
гп эти, их движущие силы .— чужды н ;
бессмысленны для современного зрители. Второй вывод: театр страдает от ре- 
11 когда зритель смеется іі самых ' пате- нертуарпой. а, следовательно, и общей 
тических местах пьесы - он прав. Полб- бесплановости. Отсюда периоды застоя и 
жение нс , мож ет спасти хорошая игра ар. ' сію работе. сменяемые штурмовщиной, 
тпетов. особенно М, Любимовой (Мария), едва ли терпимой в области искусства. 
3. Семеновой (Джен), Э. Далматов, і (Фа- , Сейчас правда. каК-будто твердо уста, 
бпанні, В. Высокой.і (Джильберт) и дру,- ' нов.іено, что театр им. Чкалова должен 
гн.х исполнителен. ) поставить до конца 'полугодия спектакли
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Спектакль «Мария Тюдор* ничего не* 
пополняет в творческом активе театра, 
ничего не дает зрителю. В идейном 
ношении это — выстрел вхолостую,
который просто' не следовало тратить си­
лы и средства.

Наконец, «Таланты и поклонники» (по­
становка режиссера ІО. Соколова і 
спектакль уместный и нужный в репер­
туаре театра. хотя бы в сил;, именно 
споен большой познавательной ценности. 
Такой спектакль помогает пашей молоде­
жи хороню попять многое из прошлого, 
чтобы лучше- оцепить настоящее, оценить 
все величие преобразований в обществен, 
них отношениях, которые произошли за 
годы советской власти.

Постановка и исполнение спектакля, од. 
Нако, оставляют желать лучінего. Правда, 
очень хороша А. Юрова в роли Домны 
Пантелеевны и, особенно, арт. Л. Гро в 
дшзоднчеркон роли кухарки .Матрены. Но

І ,і князь Дулебов (арт. П. Гяк и аит'ре
пренер Мпгаец (арт. II. Малиповскііпі
ган шаржированы, что уместны скорее в 
оперетте. Если добавить к этому прими­
тивнейшую игру арт. А. Бояркина в роли 
трагика' Громилова, то станет понятію, 
поче-мм впечатление провинции остается 
нс только от содержания спектакля, но 
іі от его нсно.інення.

Первый вывод, который напрашивается 
после просмотра трех премьер, заклю­
чается в том, что. несмотря на указан-- 
чыс здесь серьезные недочеты, театр оп­
ределенно располагает сильным актерским 
составом, способным работать гораздо 
лхчше и создавать спектакли много пол­
ноценнее, чем Сейчас.

-«Обыкновенный человек», «Русский во­
прос», «Далеко от Сталинграда» и -Анна 
Каренина». Однако это еще не план ра­
боты, так как, кроме голых названий 
неизвестно пока, кто и как будет осу­
ществлять избранный репертуар. Таким 
образом, творческий коллектив теряет 
сейчас драгоценное время, которое мож. 
но было бы с пользой употребить для под. 
готовки к предстоящим спектаклям. Ви­
димо, требуется подкрепить репертуарный 
п.чан четким и конкретным рабочим пла­
ном.

Гретин вывод: театру следует смелее 
привлекать новые кадры режиссеров, сног 
собных успешно работать над современ­
ной тематикой, отказавшись от имеющего, 
си сейчас некоторого зазнайства. Нужно 
также решительнее выдвигать талантли­
вую молодежь, .хорошо зарекомендовав­
шую себя в последних постановках (арт, 
И. Фридман, Л. Осипова, Т, Сурков).

Намеченный репертуар, изобилующий 
современным и советскими пьесами, выбран 
удачнее предыдущего, он открывает не. 
ред театром нырокие творческие перепек, 
типы, но налагает и большую ответствен­
ность. Справиться со стоящими перед ні.ім 
задачами Колле кт ив театра сможет .інніь 
при условии, что это будет действитель­
но творческий боевой ко.ыектіів. а, не 
об’едіыіенііе отдельных, пусть способных 
исполнителен и режиссеров, работающих 
от случая к случаю, без единой системы.

Пока не будет сцементирован такой 
коллектив, для теаіра неизбежны н от­
дельные неудачи, и шаги назад, даже 
|ірц самом хорошем репертуаре. А зри­
тель ждет от театра непрерывного роста, 
под'е.ма. создания таких спектаклей, ко­
торые помогут советским людям в ге­
роической будничной работе, даду т заряди . 

бодрости н силы для преодоления труд­
ностей, для решительных побед в труде, 
не Менее важных и жизненных, чем не­
давние наши победы в боях.
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